KINDERSITZERHOHUNG
Kurzanleitung

Fiir Kinder mit einer Kérpergré3e von 125 bis 150 cm Modell CLOO1

Prifnummer E24*129R03/06*0044*00 / NSAIl, 1 Swiftsquare, Northwood, Santry, Dublin 9, Ireland

Wir gratulieren thnen zum Kauf unserer Kindersitzerh6hung. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Diese Anleitung ist
Bestandteil des Produktes. Machen Sie sich vor Verwendung des Produktes mit allen Warn- und Sicherhéitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir den angegebenen Einsatzbereich. Bei unsachgemaler Verwendung wird die Funktion beeintréchtigt und
es kann zu schwerwiegenden Schiaden kommen. Bei Weitergabe des Produktes an Dritte hdndigen Sie alle Unterlagen mit aus. Die Anleitung
muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts fiir den Anwender zugénglich sein. Wir wiinschen lhnen und ihrem Kind ,Gute Fahrt"!

WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

« Um lhrem Kind gréBtmdgliche Sicherheit zu bieten, lesen Sie bitte diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie diese.

- Die starren Gegenstande und Kunststoffteile der Kindersitzerhhung missen so angeordnet und eingebaut sein, dass sie bei der taglichen
Verwendung des Fahrzeugs nicht durch einen beweglichen Sitz oder in einer Fahrzeugtiir eingeklemmt werden kénnen.

- Verwenden Sie keine anderen tragenden Punkte als jene, die in der Anleitung beschrieben und an der Kindersitzerhhung
gekennzeichnet sind.

+ Verwenden Sie diese Kindersitzerhhung ausschlieBllich im Auto. Sie ist nicht fur die Verwendung z. B. zu Hause geeignet.

« Aus Sicherheitsgriinden muss die Kindersitzerhdhung auch dann im Fahrzeug befestigt sein, wenn sich kein Kind darin befindet.

- Uberlasten Sie niemals die Kindersitzerhéhung indem das Sie mehr als ein Kind oder zusétzliche Lasten darin transportieren,

« Alle Gurte, die die Kindersitzerhdhung am Fahrzeug halten, miissen fest angezogen sein. Die Gurte diirfen nicht verdreht sein.

- Esist wichtig, dass tiefsitzende Gurte das Becken des Kindes fest fixieren.

» Der Beckengurt muss so tief wie moglich angelegt werden, damit das Becken richtig gehalten wird.

« Die Kindersitzerh6hung sollte ersetzt werden, wenn sie bei einem Unfall heftigen Belastungen ausgesetzt war.

« Esist gefdhrlich, ohne Zustimmung der zustindigen Behérde, Anderungen oder Ergdnzungen am Produkt vorzunehmen.

Die Nichtbeachtung der Montage-, Warn- und Sicherheitshinweise des Herstellers birgt ebenfalls Gefahren fur die Sicherheit des Kindes.
Es diirfen keine Veranderungen an der Kindersitzerh6hung vorgenommen werden.

+ Das Kind niemals unbeaufsichtigt in der Kindersitzerhéhung lassen.

« Achten Sie darauf, dass sich im Fahrzeug (z. B. auf der Hutablage) keine schweren oder scharfkantigen Gegenstande befinden, die bei einem
Unfall Insassen verletzten kénnten. Stellen Sie sicher, dass Gepéck oder andere Gegensténde, die bei einem ZusammenstoB Verletzungen
verursachen kénnten, ordnungsgeman gesichert sind.

- Die Kindersitzerh6hung darf nicht ohne Sitzbezug verwendet werden — ohne Sitzbezug kénnte sich das Kind am aufgeheizten
Kunststoffsitz verbrennen.

« Bitte schiitzen Sie die Kindersitzerhhung vor Sonneneinstrahlung wenn sie nicht benutzt wird, da sie sonst zu heif3 fiir das Kind
werden kénnte

« Stellen Sie sicher, dass der Sitzbezug der Kindersitzerhhung nicht durch einen anderen als den vom Hersteller empfohlenen ersetzt wird.
Der Textilbezug ist ein wesentlicher Bestandteil des Produktes.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Type Kérpergrofle Einbaurichtung Installation Genehmigungsart
1 125 bis 150 cm vorwartsgerichtet 3-Punkt-Gurt des Autos Universal Booster
HINWEIS

Dies ist ein verbessertes Kinderriickhaltesystem der Kategorie ,universal” mit Kissen zum Héhenausgleich. Es ist nach der UN-Regelung Nr. 129
zur Verwendung auf solchen Fahrzeugsitzen genehmigt worden, die gemall den Angaben des Fahrzeugherstellers im Fahrzeughandbuch fir
verbesserte Riickhaltesysteme der Kategorie ,i-Size” und ,universal” geeignet sind. Im Zweifelsfall kann der Hersteller des verbesserten
Kinderriickhaltesystems oder der Einzelhandler befragt werden.

VERWENDUNG IM FAHRZEUG

» Dieses Produkt ist geeignet flr Kinder mit einer Kérpergréfle von 125 bis 150 ¢cm. Der Einbau erfolgt ausschlieBlich vorwértsgerichtet.
Das Kind wird zusammen mit der Kindersitzerh&hung mit dem 3-Punkt-Gurt des Autos angeschnallt.

+ Verwenden Sie dieses Kinderriickhaltesystem niemals in Sitzpositionen, in denen ein aktiver Frontairbag installiert ist.

« Ein aktiver Frontairbag kann bei einem Unfall zum Tod oder zu schweren Verletzungen lthres Kindes fiihren.

- Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen sicher auf.

- Sie kénnen Ihren Kinderautositz an folgenden Sitzpositionen verwenden:
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EINBAU IM FAHRZEUG MIT 3-PUNKT-SICHERHEITSGURT

1. Die Kindersitzerhdhung in Fahrtrichtung auf den Riicksitz oder Beifahrersitz auflegen. Achten Sie darauf, dass die Kindersitzerhéhung
vollsténdig auf der Sitzflache des Autositzes aufliegt und an die Riickenlehne anstoBt. Legen Sie keine Keile oder Kissen unter die
Kindersitzerhhung um die Sitzposition zu veréndern.

2. Setzen Sie das Kind auf die Kindersitzerhthung. Achten Sie darauf, dass es gerade sitzt und angelehnt ist.

3. Schnallen Sie Ihr Kind mit dem 3-Punkt-Sicherheitsgurt Ihres Fahrzeuges an bis Sie ein Klicken horen. Achten Sie darauf, dass der Beckengurt
unterhalb der beiden Armlehnen entlang der griinen Gurtfiihrung verlduft. Der Gurt darf dabei nicht verdreht sein. Es ist wichtig, dass der
Schultergut mittig auf der Schulter liegt. Der Beckengurt muss das Becken des Kindes fest umschiieB8en. Der Verschluss des Gurtes muss glatt
an der Kindersitzerh6hung anliegen.

Pflegehinweis
Der schwarze Kunststoffkern kann mit einem feuchten Tuch,
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ohne Reinigungsmittel abgewischt werden. @7 X @
Der Textilbezug ist waschbar: E X

Sicherheits-Selbstpriifung

Wenn Sie Probleme bei der Installation haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Uberpriifen Sie den Sicherheitsgurt regelmiRig
um dessen Funktion zu gewahrleisten. Priifen Sie auch die Kindersitzerh6hung regelmaBig auf optische Beschadigungen. Verwenden Sie
kein beschadigtes Produkt.

MaBnahme nach einem Unfall
Nach einem Unfall bitte die Kindersitzerhdhung nicht mehr verwenden. Tauschen Sie nach einem Unfall die Kindersitzerhdhung gegen
eine neue aus.

Kontaktdaten Hersteller:
Ningbo CMC Handels GmbH, In der Wirke 3, 6971 Hard/AUSTRIA
T.+43 5574 83532, F. +43 5574 83532 15, M. office@cmc-europe.net

ENTSORGUNG
Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den in Ihrem Land glltigen Gesetzen und Bestimmungen.

Darf nur fir Kinder ab einer Kérpergrdsse von 125 cm und
bis max. 150 cm verwendet werden.

Zur Verwendung auf solchen Fahrzeugsitzen die gemaf den Angaben
des Fahrzeugherstellers im Fahrzeughandbuch fiir verbesserte
Riickhaltesysteme der Kategorie ,i-Size” und ,Universal” geeignet sind.
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